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LOS ADVERBIOS, PRONOMBRE RELATIVO Y LAS 
PREPOSICIONES  

LOS ADVERBIOS 

O advérbio é uma palavra que pode modificar um verbo, um adjetivo ou a outro 

advérbio. É sempre invariável. Alguns, quando se referem ao substantivo, tomam 

caráter adjetivo. Este é um dos principais temas que te auxiliará na construção e 

reconhecimento de estruturas textuais para uma boa interpretação de texto. 

A classificação dos advérbios é a seguinte: 

Adverbios de tiempo: Ahora, ayer, anteayer, hoy, mañana, temprano, siempre, 

recién, tarde, pronto, etc. 

Espero que regreses pronto. (Espero que você volte logo). 

Hoy es viernes. ¡Qué bien! (Hoje é sexta-feira. Que bom!). 

Adverbios de modo: Bien, mal, peor, mejor, despacio, deprisa, así, etc. 

Ahora estoy mucho mejor. (Agora estou muito melhor). 

El alumno hizo la prueba muy deprisa. (O aluno fez a prova muito depressa). 

Adverbios de lugar: Abajo (de), alrededor (de), arriba (de), cerca (de), delante 

(de) / enfrente (a), lejos, dentro, fuera, etc. 

Tu ciudad queda muy lejos de aquí. (Tua cidade fica muito longe daqui). 

Cerca de la facultad hay una panadería. (Perto da faculdade há uma padaria). 

Adverbios de cantidad: Casi, mucho, poco, bastante, demasiado, nada, poco, 

muy, etc. 

¡Esta chica es demasiado linda! (Esta menina é muito linda). 

Pobre pibe…no recibe nada por su trabajo. (Pobre garoto…não recebe nada por 

seu trabalho).  

Adverbios de afirmación: Sí, también, claro, cierto, seguro, etc. 

Por supuesto que iré a la fiesta. (É claro que irei à festa). 

¿Tienes una goma para prestarme? – Sí, claro. (Você tem uma borracha para 

me emprestar? – Sim, claro). 

Adverbios de negación: No, tampoco, nunca, jamás, siquiera, etc. 

No me gusta la carne de cerdo. (Eu não gosto de carne de porco). 

A mí tampoco. (Eu também não gosto). 
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Adverbios de duda: Quizá(s), tal vez, acaso, etc. 

Llévate un paraguas por si acaso llueva. (Leve un guarda-chuva se acaso 

chover).  

¿Vamos al cine hoy? – Ah, quizás… (Vamos ao cinema hoje? –Ah, talvez…) 

LAS PREPOSICIONES 

As preposições são invariáveis e servem para unir termos de uma oração, 

estabelecendo uma relação, um nexo entre duas palavras - verbos, advérbios, 

pronomes, substantivos ou adjetivos. 

As principais preposições na língua espanhola são: a, ante, bajo, con, contra, 

de, desde, durante, en, entre, excepto, hacia, hasta, incluso, mediante, para, por, 

salvo, según, sin, sobre, tras. 

 Observe cada uma delas: 

A – usada con o verbo IR, indica direção. 

Vamos a Madrid. (Vamos a Madri). 

Está a la izquierda. (Está a esquerda). 

Ante -  diante de 

Ante la evidencia, se calló. (Se calou diante da evidencia). 

Bajo - sob 

El trabajo lo hizo bajo presión. (Fez o trabalho sob pressão). 

Con – na companhia de, maneira 

  Salimos con Juan. (companhia) (Saímos com João). 

Lo hicimos con ganas. (maneira) (Fizemos isso com vontade). 

Contra 

Compré los pantalones contra su voluntad. (Comprei as calças contra a sua vontade). 

De – tempo, origen, material  de - a 

  Trabaja de lunes a sábado. (tempo) (Trabalho de segunda a sábado). 

 Volvieron de Rio de Janeiro. (origem) (Voltaram do Rio de Janeiro). 

Desde – tempo, ponto de partida, distancia desde - hasta 

Vinieron desde la calle A hasta la calle B. (ponto de partida, distância) (Vieram da rua 

A até a rua B). 

Durante 

¿Viajaron durante sus vacaciones? (tempo) (Viajaram durante as férias?) 
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En – lugar, meio de transporte 

Vivo en Argentina. (Moro na Argentina). 

Voy a la clase en moto. (Vou à aula de moto). 

Entre – no meio de, por volta de 

Estábamos entre ir a la fiesta y no ir. (Estávamos entre ir ou não à festa).  

 Nuestra clase es entre las siete y las ocho. (Nossa aula é por volta das sete ou oito 

horas). 

 

Excepto 

Todos son estudiantes, excepto tú. (Todos são estudantes, exceto você).  

Hacia – em direção a, por volta de 

Vamos hacia el sur de España. (Vamos em direção ao sul da Espanha). 

Llegaremos hacia las tres de la mañana. (Chegaremos por volta das três da 

manhã). 

Hasta - até 

Fuimos hasta Colombia. (Fomos até Colômbia). 

Incluso - inclusive 

Todos participaron de la reunión, incluso yo. (Todos participaram da reunião, 

inclusive eu). 

 

Mediante 

Lo compraron mediante tarjeta de crédito. (Compraram mediante cartão de 

crédito).  

Para 

Compré este regalo para mi papá. (Comprei este presente para você). 

Por 

En el camino, pasamos por Málaga. (No caminho, passamos por Málaga). 

Ponte los zapatos porque tu novio está por llegar. (Coloque os sapatos pois seu 

namorado está para chegar).  

Salvo 

Todos tus compañeros fueron, salvo Pablo y José. (Todos os teus colegas 

foram, menos Pablo e José).  

Según - conforme 
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Hazlo según te parezca mejor. (Faça-o conforme te pareça melhor).  

Sin - sem 

¿Estás sin la guita? (Você está sem dinheiro?) 

Sobre – encima de, assunto 

El libro está sobre la mesa. (O livro está sobre a mesa) 

Hablamos sobre las chicas inteligentes. (Falamos sobre as meninas 

inteligentes). 

Tras  - atrás de, depois de 

Tras la tormenta, salió el sol. (Depois da tempestade, saiu sol).  

Cuidado! Não faça as seguintes confusões: 

- Bajo de preposição – bajo de adjetivo (pouca altura) 

- Hacia de preposição – hacía de verbo (pretérito imperfecto – fazia) 

- Sobre de preposição – sobre de substantivo (envelope) 

 

01. En la frase “Quizá por la timidez...” la palabra marcada sugiere la idea de: 

a) afirmación 

b) cantidad 

c) negación 

d) duda 

e) tiempo 

 

02. “Es difícil medir y hasta definir la tensión.” La palabra hasta podría ser 

sustituida sin la pérdida de significado por: 

a) incluso 

b) aún 

c) hacia 

d) mientras 

e) todavía 
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03. Me senté ____ la sombra del árbol para descansar. 

a) sob 

b) arriba 

c) dentro de 

d) bajo 

e) por 

 

GABARITO: 

01 – D 

02 – A 

03 – D 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


